MUY URGENTE - ANAVE - Circular de Régimen Interior

Madrid, 22 de febrero de 2018
Ref.: SMA 9/2018/ES

Asunto: MUY URGENTE - Libro de basuras - Obligatoriedad de estar a bordo el 1 de marzo

Muy Sres.nuestros:

En nuestra circular de fecha 26 de enero y ref. SMA 4/18/AB les informamos del modelo actualizado del
Libro de Registro de Basuras que introduce las enmiendas que adopté en 2016 el Comité de Proteccion

del Medio Marino de la OMI mediante la Resolucién MEPC.277(70), que entraran en vigor el proximo
jueves 1 de marzo de 2018.

Debido a un retraso en el servicio de publicaciones del Ministerio de Fomento, en la tarde de ayer hemos

recibido de la DGMM una comunicaciéon en la que nos piden que les traslademos las siguientes

instrucciones:

o Ellibro de registro de basuras actualizado segun la resolucion MEPC277/70 podra adquirirse a través
del Servicio de Publicaciones del Ministerio de Fomento a partir del 1 de marzo de este afio.

o Dicho libro es el que debera usarse para el registro de basuras a bordo de los buques de bandera
espafiola.

e Para cubrir el tiempo que pudiera transcurrir entre el 1 de marzo, fecha de entrada en vigor de
la Resolucion de la OMl y la recepcidn a bordo del libro oficial, podra imprimirse el pdf adjunto
y utilizarse dichas hojas como libro oficial.

¢ Una vez recibido a bordo el libro oficial, se transcribiran a éste las anotaciones hechas en las hojas
impresas a tal efecto.

Dado que se trata de un documento sujeto a inspecciones, tanto de Port State Control como del Plan
Lista Blanca, instamos a todas las empresas a que impriman y hagan llegar a bordo de todos sus buques
de pabellon espariol el pdf adjunto, antes del préximo 1 de marzo de 2018.

Muy cordialmente,

Manuel Carlier
Director General

<<
Confidencialidad: La informacion contenida en esta circular es confidencial y va dirigida exclusivamente a las empresas navieras asociadas
a ANAVE para su uso interno. La copia o distribucidn publica, incluso por parte de las propias empresas asociadas, esta en principio
prohibida, salvo autorizacion expresa de ANAVE. En particular, queda expresamente prohibida la difusién de esta informacién por medios
de comunicacion publica escritos o electronicos. Si por error recibe este e-mail se ruega su comunicacion al remitente y su inmediata
destruccién, no debiéndose enviar a otro destinatario.

Confidentiality: The information contained in this message is confidential and addressed to ANAVE’s member companies for their internal
use only. Any dissemination or copying of this information, even by the member companies is in principle prohibited, unless expressly
authorised by ANAVE. In particular, it is strictly forbidden the publication of this information by public media, either written or electronic. If
you receive this message by error then you may not copy or deliver this message to anyone, but please destroy this message and notify us
immediately.

Advertencia de seguridad: Este mensaje ha sido comprobado por un sistema antivirus interno y externo regularmente actualizado. En todo
caso, compruebe que todos los mensajes que recibe son filtrados por su propio sistema de seguridad antes de su apertura.
Security warning: This email has been scanned for viruses by our regularly updated email security systems but, in accordance with good
computer practice, please ensure that all messages received are checked by your own security systems before opening.

>>



http://www.anave.es/images/documentos_socios/sma_4_2018_ab.pdf

LIBRO REGISTRO DE BASURAS






LIBRO REGISTRO DE BASURAS

NOMBRE DEL BUQUE: .o

NUMERO O LETRAS DISTINTIVOS: ..o

Namero IMO: o

Periodo.. ... desde: ... ... . hasta: ...
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1. INTRODUCCION!

Conforme a lo prescrito en la regla 10 del Anexo V del Convenio internacional para prevenir la contaminacién por los buques, 1973, modificado por
el Protocolo de 1978 (Convenio MARPOL), debe mantenerse un registro de todas las operaciones de descarga o incineracién de basuras realizadas,
incluidas las descargas en el mar, en instalaciones de recepcion o en otros buques, asi como las pérdidas accidentales de basuras.

2. BASURAS Y GESTION DE BASURAS

Por basuras se entiende toda clase de desechos de alimentos, desechos domésticos y desechos operacionales, todos los plasticos, residuos
de carga, cenizas de incinerador, aceite de cocina, artes de pesca y caddveres de animales resultantes de las operaciones normales del buque y
que suelen eliminarse continua o periédicamente, excepto las sustancias definidas o enumeradas en otros anexos del presente Convenio. El tér-
mino "basuras" no incluye el pescado fresco ni cualesquiera partes del mismo resultantes de actividades pesqueras realizadas durante el viaje, o
resultantes de actividades acuicolas que conlleven el transporte de pescado o marisco para su colocacién en la instalacion acuicola y el trans-
porte de pescado o marisco cultivado desde dichas instalaciones a tierra para su procesado.

La informacién pertinente puede consultarse en las Directrices para la implantacién del Anexo V del Convenio MARPOL ?

3. DESCRIPCION DE LAS BASURAS

A los efectos del registro en las partes I y II del Libro registro de basuras (o del diario oficial de navegacion), las basuras se agruparian
en las siguientes categorias:

_ PARTE 1
Plésticos

Desechos de alimentos
Desechos domésticos
Aceite de cocina
Cenizas del incinerador
Desechos operacionales
Cadaveres de animales
Artes de pesca’
Desechos electronicos.

SEZommuO®y

' La presente edicion recoge el texto adoptado por el Comité de proteccién del medio marino de la Organizacién Maritima Internacional -Resolucion MEPC.277(70).
2 Véanse las Directrices para la implantacion del Anexo V del Convenio MARPOL 73/78, enmendadas mediante resoluciones.

3 Véanse las Directrices que elaborara la Organizacion.
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PARTE II

J.  Residuos de carga (no perjudiciales para el medio marino).

K. Residuos de carga (perjudiciales para el medio marino).

4. ANOTACIONES EN EL LIBRO REGISTRO DE BASURAS
4.1. Se hard una anotacién en el Libro registro de basuras en cada una de las ocasiones siguientes:

4.1.1. Cuando se descarguen basuras en una instalacién de recepcién® en tierra o en otros buques:

fecha y hora de la descarga;
puerto o instalacién, o nombre del buque;
categorias de las basuras descargadas;

volumen estimado de la descarga de cada categoria, expresado en metros cubicos;

h B Wi ~

firma del oficial encargado de la operacidn.

4.1.2. Cuando se incineren basuras:

fecha y hora de comienzo y final de la incineracidn;
situacion del buque (latitud y longitud) al comienzo y al final de la incineracion;
categorias de las basuras incineradas;

volumen estimado de basuras incineradas, expresado en metros cubicos;

O N S

firma del oficial encargado de la operacion.

* El capitan del buque deberia obtener del operador de las instalaciones de recepcion, que incluyen gabarras y camiones, un recibo o certificado que especifique la cantidad
estimada de basuras que se transfirieron. Los recibos o certificados deben mantenerse en el Libro registro de basuras.
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4.1.3. Cuando se descarguen basuras en el mar de conformidad con las reglas 4, 5 6 6 del Anexo V del Convenio MARPOL:

fecha y hora de la descarga;

situacion del buque (latitud y longitud). Tomese nota de que para las descargas de residuos de la carga habrd que incluir
la situacion respecto del inicio y fin de la descarga;

categoria de basuras descargadas;
volumen estimado de la descarga de cada categoria, expresado en metros cibicos;

firma del oficial encargado de la operacion.

4.14. Descargas accidentales u otras descargas excepcionales o pérdidas de basuras en el mar, incluidas las que se producen de con-
formidad con la regla 7 del Anexo V del Convenio MARPOL.:

hnh = WL

fecha y hora del acaecimiento;

puerto o situacion del buque en el momento del acaecimiento (latitud, longitud y profundidad del mar si se sabe);
categorias de las basuras descargadas o perdidas;

volumen estimado de cada categoria, expresado en metros cubicos;

causa de la descarga o pérdida, y observaciones generales.

4.2. Volumen de basuras

El volumen de basuras a bordo se estimard en metros cubicos, si es posible, por categorias. En el Libro registro de basuras se hacen nu-
merosas referencias al volumen estimado de basuras. Se reconoce que la exactitud del volumen estimado de basuras estd sujeta a interpretacion.
El volumen estimado serd distinto antes y después del tratamiento de las basuras. Es posible que determinados procedimientos de tratamiento
no permitan una estimacion util del volumen, como en el caso del tratamiento continuo de desechos de alimentos. Estos factores se tendrdn en
cuenta tanto al hacer anotaciones en el registro como al interpretarlas.
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REGISTRO DE DESCARGAS DE BASURAS

INOMDBIE A1 DUQUE: ...

NUMETLO O LELTAS AISTINIEIVIOS: oot

INUINETO IIMO: ..ottt e e e ettt st e

PARTE 1

Para todas las basuras distintas de los residuos de carga definidas en la regla 1.2 (Definiciones).
Categorias de basuras:

Plasticos.

Desechos de alimentos.

Desechos domésticos (como por ejemplo, productos de papel, trapos, vidrios, metales, botellas, loza doméstica, etc.).
Aceite de cocina.

Cenizas de incinerador.

Desechos operacionales.

Caddveres de animales.

Artes de pesca.

~EZOomEmUO0® >

Derechos electronicos.
PARTE II

Para los residuos de carga definidos en la regla 1.2 (definiciones).
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ANEXO 2

RESOLUCION MEPC.277(70)
(Adoptada el 28 de octubre de 2016)

ENMIENDAS AL ANEXO DEL CONVENIO INTERNACIONAL PARA PREVENIR LA CONTAMINACION
POR LOS BUQUES, 1973, MODIFICADO POR EL PROTOCOLO DE 1978

Enmiendas al Anexo V del Convenio MARPOL

(Sustancias perjudiciales para el medio marino y modelo de Libro registro de basuras)

El COMITE DE PROTECCION DEL MEDIO MARINO,

RECORDANDO el articulo 38 a) del Convenio constitutivo de la Organizacién Maritima Internacional, articulo que trata de las funciones
del Comité de proteccion del medio marino conferidas por los convenios internacionales relativos a la prevencion y contencién de la contami-
nacion del mar ocasionada por los buques,

TOMANDO NOTA del articulo 16 del Convenio internacional para prevenir la contaminacién por los buques, 1973, modificado por el
Protocolo de 1978 (Convenio MARPOL), en el que se especifica el procedimiento de enmienda y se confiere al érgano pertinente de la Orga-
nizacion la funcion de examinar y adoptar las enmiendas correspondientes,

HABIENDO EXAMINADO, en su 70° periodo de sesiones, propuestas de enmienda al Anexo V del Convenio MARPOL relativas a las
sustancias perjudiciales para el medio marino y al modelo de Libro registro de basuras,

1. ADOPTA, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 16 2) d) del Convenio MARPOL, las enmiendas al Anexo V del Convenio
MARPOL cuyo texto figura en el anexo de la presente resolucion;

2. DECIDE, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 16 2) f) iii) del Convenio MARPOL, que las enmiendas se considerardn acep-
tadas el 1 de septiembre de 2017, salvo que, con anterioridad a esa fecha, un tercio cuando menos de las Partes, o aquellas Partes cuyas flotas
mercantes combinadas representen como minimo el 50 % del arqueo bruto de la flota mercante mundial, hayan notificado a la Organizacién que
rechazan las enmiendas;

3. INVITA a las Partes a que tomen nota de que, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 16 2) g) ii) del Convenio MARPOL,
dichas enmiendas entrardn en vigor el 1 de marzo de 2018, una vez aceptadas de conformidad con lo estipulado en el parrafo 2 anterior;

Péagina 7 de 36



4. PIDE al Secretario General que, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 16 2) e) del Convenio MARPOL, remita a todas las

Partes en dicho convenio copias certificadas de la presente resolucién y del texto de las enmiendas que figura en el anexo;
5. PIDE ADEMAS al Secretario General que remita copias de la presente resolucién y de su anexo a los Miembros de la Organizacién
que no son Partes en el Convenio MARPOL.

ANEXO

ENMIENDAS AL ANEXO V DEL CONVENIO MARPOL
(Sustancias perjudiciales para el medio marino y modelo de Libro registro de basuras)

ANEXO V

REGLAS PARA PREVENIR LA CONTAMINACION POR LAS BASURAS DE LOS BUQUES

Regla 4

Descarga de basuras fuera de las zonas especiales

1. En la segunda frase del parrafo 1.3 se sustituye la expresion ", teniendo en cuenta las directrices elaboradas por la Organizacién" por
"de conformidad con los criterios establecidos en el apéndice I del presente anexo".

2. Se afiade el nuevo parrafo 3 siguiente:

"3. Las cargas sdlidas a granel segtin se definen en la regla VI/1-1.2 del Convenio internacional para la seguridad de la vida huma-
na en el mar, 1974, enmendado, salvo las cargas de grano, se clasificardn de conformidad con lo dispuesto en el apéndice I del pre-
sente anexo, y el expedidor declarara si son o no perjudiciales para el medio marino."™

3. El actual parrafo 3 pasa a ser el parrafo 4.

" Por lo que respecta a los buques que efectiien viajes internacionales, véase la seccion 4.2.3 del Codigo maritimo internacional de cargas solidas a granel (Codigo IMSBC);
en el caso de buques que no efectlen viajes internacionales, pueden utilizarse otros medios para efectuar la declaraciéon, segun lo determine cada Administracion.
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Regla 6

Descarga de basuras dentro de zonas especiales

4. Se sustituye el parrafo 1.2.1 por el siguiente:
".1 los residuos de carga contenidos en el agua de lavado de las bodegas no incluyen ninguna sustancia clasificada como perjudi-
cial para el medio marino de conformidad con los criterios establecidos en el apéndice I del presente anexo;"
5. Se afade el nuevo parrafo 1.2.2 siguiente:

"2 las cargas sélidas a granel segtn se definen en la regla VI/1-1.2 del Convenio internacional para la seguridad de la vida huma-
na en el mar, 1974, enmendado, salvo las cargas de grano, se clasificardn de conformidad con lo dispuesto en el apéndice I del
presente anexo, y el expedidor declararé si son o no perjudiciales para el medio marino; "

6. Se anade el nuevo parrafo 1.2.3 siguiente:

"3 los agentes y aditivos de limpieza contenidos en el agua de lavado de las bodegas no incluyen ninguna sustancia clasificada como
perjudicial para el medio marino teniendo en cuenta las directrices elaboradas por la Organizacion;"

7. Los actuales parrafos 1.2.2 a 1.2.4 pasan a ser los parrafos 1.2.4 a 1.2.6. El parrafo 1.2.6 (nueva numeracién) se enmienda de modo
que diga lo siguiente:

".6 si se satisfacen las condiciones especificadas en los apartados .2.1 a .2.5 del presente parrafo, la descarga del agua de lava-
do de las bodegas de carga que contenga residuos se efectuard tan lejos como sea posible de la tierra mas préxima o de la
plataforma de hielo mds proxima, y a no menos de 12 millas marinas de la tierra mas proxima o de la plataforma de hielo
mas préxima."

" Por lo que respecta a los buques que efecten viajes internacionales, véase la seccion 4.2.3 del Codigo maritimo internacional de cargas solidas a granel (Cédigo IMSBC);
en el caso de buques que no efectien viajes internacionales, pueden utilizarse otros medios para efectuar la declaraciéon, segun lo determine cada Administracion.
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Regla 10

Rotulos, planes de gestion de basuras y mantenimiento de registros de basuras

8.  En el parrafo 3, se sustituye la palabra "apéndice" por "apéndice I1".

9.  Se sustituye el parrafo 3.2 por el siguiente:"

"2 Cada anotacion de descarga en el mar de conformidad con las reglas 4, 5, 6 o la seccion 5.2 del capitulo 5 de la parte II-A del

Cédigo polar incluird la fecha, la hora, la situaciéon del buque (latitud y longitud), la categoria de las basuras y el volumen es-
timado de basuras (en metros cubicos) descargadas. En el caso de la descarga de residuos de carga, se registraran las situacio-
nes al comienzo y al final, ademds de lo antedicho."

10. A continuacion del actual parrafo 3.2 se afiaden los nuevos parrafos 3.3 y 3.4 siguientes:

" .3

Cada anotacion de incineracién realizada incluird la fecha, la hora y la situacién del buque (latitud y longitud) al comienzo y
al final de la incineracion, las categorias de basuras incineradas y el volumen estimado incinerado de cada categoria en metros
cubicos."

Cada anotacion de descarga en una instalacion portuaria de recepcién o en otro buque incluird la fecha y hora de la descarga,
el puerto o instalacién o el nombre del buque, las categorias de basuras descargadas y el volumen estimado descargado de
cada categoria en metros cubicos."

11. EI actual parrafo 3.3 pasa a ser el parrafo 3.5 y entre "Libro registro de basuras" y "se conservard" se aiaden las palabras "junto con
los recibos obtenidos de las instalaciones de recepcion”.

12. El actual pérrafo 3.4 pasa a ser el parrafo 3.6 y se sustituye por el siguiente:

" .6

En los casos de cualquier descarga o pérdida accidental a los que se hace referencia en la regla 7 del presente anexo, se ano-
taran en el Libro registro de basuras, o en el caso de cualquier buque de arqueo bruto inferior a 400, en el diario oficial de na-
vegacion, la fecha y hora del acaecimiento, el puerto o situacién del buque en el momento del acaecimiento (latitud, longitud
y profundidad del agua, si se sabe), los motivos de la descarga o pérdida, los pormenores de los articulos descargados o perdi-
dos, las categorias de las basuras descargadas o perdidas, el volumen estimado de cada categoria en metros cubicos, asi
como las precauciones razonables adoptadas para prevenir o reducir al minimo dichas descargas o pérdidas accidentales y ob-
servaciones generales."

13. Se afiade el nuevo apéndice I siguiente, y el actual apéndice pasa a ser el apéndice II:
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“Apéndice I

Criterios para la clasificacion de las cargas sélidas a granel como perjudiciales para el medio marino

A los efectos del presente anexo, los residuos de carga se consideran perjudiciales para el medio marino si son residuos de cargas sélidas
a granel clasificadas segtn los criterios del Sistema Globalmente Armonizado de Clasificacién y Etiquetado de Productos Quimicos (SGA) de
las Naciones Unidas, que cumplen los pardmetros que se indican a continuacion: '

1

2

1

toxicidad acudtica aguda: categoria 1; y/o

toxicidad acudtica crénica: categorias 1 o 2; y/o

carcinogenicidad:* categorfas 1A o 1B, no rdpidamente degradable y bioacumulacién alta; y/o

mutagenicidad:® categorias 1A o 1B, combinado con no ser rapidamente degradable y tener bioacumulacién alta; y/o

toxicidad para la reproduccién:” categorfas 1A o 1B, combinado con no ser rdpidamente degradable y tener bioacumulacion
alta; y/o

toxicidad especifica de 6rganos diana (exposiciones repetidas):* categoria 1, combinado con no ser rdpidamente degradable y
tener bioacumulacién alta; y/o

cargas soOlidas a granel que contengan o se compongan de polimeros sintéticos, goma, pldsticos o pellets de materias
primas de pléstico (incluye materiales que estén desmenuzados, molidos, picados o macerados, o materiales similares)."

Estos criterios se basan en el SGA de las Naciones Unidas. En el caso de productos especificos (por ejemplo, metales y compuestos de metal inorganicos), las guias dis-

ponibles en los anexos 9 y 10 del SGA son fundamentales para una interpretacion adecuada de los criterios y clasificacion, y deberian seguirse.

2 Productos clasificados en las categorias de carcinogenicidad, mutagenicidad, toxicidad para la reproduccion o toxicidad especifica de 6rganos diana (exposiciones repeti-
das) por via oral o cutanea o sin especificar la via de exposicion en la declaracién de riesgos.
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Apéndice 11"

Modelo de Libro registro de basuras
14. La seccién 3 del apéndice I (nueva numeracion) se sustituye por la siguiente:
"3 Descripcion de las basuras

A los efectos del registro en las partes I y II del Libro registro de basuras (o del diario oficial de navegacion), las basuras se agrupardn
en las siguientes categorias:

Parte 1

Plasticos

Desechos de alimentos
Desechos domésticos
Aceite de cocina
Cenizas del incinerador
Desechos operacionales
Cadaveres de animales
Artes de pesca

"D aaTmmgaw >

Desechos electronicos

Parte 11

—

Residuos de carga (no perjudiciales para el medio marino)
K Residuos de carga (perjudiciales para el medio marino)”

15. El Registro de descargas de basuras en el apéndice II (nueva numeracion) se sustituye por el siguiente:

REGISTRO DE DESCARGAS DE BASURA
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PARTE I

Para todas las basuras distintas de los residuos de carga definidos en la regla 1.2 (Definiciones)

(TODOS LOS BUQUES)

Nombre del buque

Niimero o letras distintivos

Nimero IMO

Categorias de basuras

A - Plasticos

B - Desechos de alimentos

C - Desechos domésticos

D — Aceite de cocina

E — Cenizas del incinerador

F - Desechos operacionales

G — Cadaveres de animales

H - Artes de pesca

I — Desechos electrénicos

Descargas operacionales en virtud de las reglas 4 (Descarga de basuras fuera de las zonas especiales), 5 (Prescripciones especiales para la descarga de basuras desde plataformas fijas o flotantes)
y 6 (Descarga de basuras dentro de zonas especiales) del Anexo V del Convenio MARPOL o del capitulo 5 de la parte II-A del Cédigo polar

Situacion del buque (latitud / longitud) Cantidad descargada estimada Cantidad . .
. .. Observaciones (por ejemplo, hora de . 54
o del puerto si la descarga se hace en . incinerada | . .. R 0 o s Certificacién /
Fecha / hora q A Categoria o q q inicio / fin y situacién de la incineracion;
tierra o nombre del buque si la En el En las instalaciones de estimada . firma
3 aa 3 3 observaciones generales)
descarga se hace en otro buque mar (m°) recepcion o en otro buque (m’) (m°)
/
/
7
;
7
/
7
/
/
7
;
;
;
;
7
/
Firma del Capitan: Fecha:
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PARTE 1

Para todas las basuras distintas de los residuos de carga definidos en la regla 1.2 (Definiciones)

(TODOS LOS BUQUES)

Nombre del buque

Numero o letras distintivos

Niamero IMO

Categorias de basuras

A - Plasticos

B — Desechos de alimentos

C - Desechos domésticos

D - Aceite de cocina

E — Cenizas del

incinerador

F — Desechos operacionales

G — Cadaveres de animales

H - Artes de pesca

I — Desechos electrénicos

Descargas operacionales en virtud de las reglas 4 (Descarga de basuras fuera de las zonas especiales), 5 (Prescripciones especiales para la descarga de basuras desde plataformas fijas o flotantes)

y 6 (Descarga de basuras dentro de zonas especiales) del Anexo V del Convenio MARPOL o del capitulo 5 de la parte II-A del Cédigo polar

Situacion del buque (latitud / longitud) Cantidad descargada estimada Cantidad . .
. .. Observaciones (por ejemplo, hora de . 9z
o del puerto si la descarga se hace en . incinerada | . .. R .. .. .o Certificacion /
Fecha / hora q 5 Categoria q q q inicio / fin y situacién de la incineracion;
tierra o nombre del buque si la En el En las instalaciones de estimada . firma
3 > 3 3 observaciones generales)
descarga se hace en otro buque mar (m°) recepcion o en otro buque (m°) (m°)
/
/
7
/
7
7
7
/
/
7
;
;
;
7
7
/
Firma del Capitan: Fecha:
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PARTE I

Para todas las basuras distintas de los residuos de carga definidos en la regla 1.2 (Definiciones)

(TODOS LOS BUQUES)

Nombre del buque

Numero o letras distintivos

Nimero IMO

Categorias de basuras

A - Plasticos

B — Desechos de alimentos

C - Desechos domésticos

D - Aceite de cocina

E - Cenizas del incinerador

F — Desechos operacionales

G - Cadaveres de animales

H - Artes de pesca

I — Desechos electrénicos

Descargas operacionales en virtud de las reglas 4 (Descarga de basuras fuera de las zonas especiales), 5 (Prescripciones especiales para la descarga de basuras desde plataformas fijas o flotantes)
y 6 (Descarga de basuras dentro de zonas especiales) del Anexo V del Convenio MARPOL o del capitulo 5 de la parte II-A del Cédigo polar

Situacion del buque (latitud / longitud) Cantidad descargada estimada Cantidad . .
. .. Observaciones (por ejemplo, hora de . 54
o del puerto si la descarga se hace en . incinerada | . .. R .. .. . Certificacion /
Fecha / hora q A Categoria o q q inicio / fin y situacién de la incineracion;
tierra o nombre del buque si la En el En las instalaciones de estimada . firma
3 aa 3 3 observaciones generales)
descarga se hace en otro buque mar (m°) recepcion o en otro buque (m’) (m°)
/
/
7
;
7
7
7
/
i
7
7
i
7
7
7
/
Firma del Capitan: Fecha:
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PARTE 1

Para todas las basuras distintas de los residuos de carga definidos en la regla 1.2 (Definiciones)

(TODOS LOS BUQUES)

Nombre del buque

Numero o letras distintivos

Niamero IMO

Categorias de basuras

A - Plasticos

B — Desechos de alimentos

C - Desechos domésticos

D - Aceite de cocina

E — Cenizas del

incinerador

F — Desechos operacionales

G — Cadaveres de animales

H - Artes de pesca

I — Desechos electrénicos

Descargas operacionales en virtud de las reglas 4 (Descarga de basuras fuera de las zonas especiales), 5 (Prescripciones especiales para la descarga de basuras desde plataformas fijas o flotantes)

y 6 (Descarga de basuras dentro de zonas especiales) del Anexo V del Convenio MARPOL o del capitulo 5 de la parte II-A del Cédigo polar

Situacion del buque (latitud / longitud) Cantidad descargada estimada Cantidad . .
. .. Observaciones (por ejemplo, hora de . 9z
o del puerto si la descarga se hace en . incinerada | . .. R .. .. .o Certificacion /
Fecha / hora q 5 Categoria q q q inicio / fin y situacién de la incineracion;
tierra o nombre del buque si la En el En las instalaciones de estimada . firma
3 > 3 3 observaciones generales)
descarga se hace en otro buque mar (m°) recepcion o en otro buque (m°) (m°)
/
/
7
/
7
7
7
/
/
7
;
;
;
7
7
/
Firma del Capitan: Fecha:
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PARTE I

Para todas las basuras distintas de los residuos de carga definidos en la regla 1.2 (Definiciones)

(TODOS LOS BUQUES)

Nombre del buque

Numero o letras distintivos

Nimero IMO

Categorias de basuras

A - Plasticos

B — Desechos de alimentos

C - Desechos domésticos

D - Aceite de cocina

E - Cenizas del incinerador

F — Desechos operacionales

G - Cadaveres de animales

H - Artes de pesca

I — Desechos electrénicos

Descargas operacionales en virtud de las reglas 4 (Descarga de basuras fuera de las zonas especiales), 5 (Prescripciones especiales para la descarga de basuras desde plataformas fijas o flotantes)
y 6 (Descarga de basuras dentro de zonas especiales) del Anexo V del Convenio MARPOL o del capitulo 5 de la parte II-A del Cédigo polar

Situacion del buque (latitud / longitud) Cantidad descargada estimada Cantidad . .
. .. Observaciones (por ejemplo, hora de . 54
o del puerto si la descarga se hace en . incinerada | . .. R .. .. . Certificacion /
Fecha / hora q A Categoria o q q inicio / fin y situacién de la incineracion;
tierra o nombre del buque si la En el En las instalaciones de estimada . firma
3 aa 3 3 observaciones generales)
descarga se hace en otro buque mar (m°) recepcion o en otro buque (m’) (m°)
/
/
7
;
7
7
7
/
i
7
7
i
7
7
7
/
Firma del Capitan: Fecha:
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PARTE 1

Para todas las basuras distintas de los residuos de carga definidos en la regla 1.2 (Definiciones)

(TODOS LOS BUQUES)

Nombre del buque

Numero o letras distintivos

Niamero IMO

Categorias de basuras

A - Plasticos

B — Desechos de alimentos

C - Desechos domésticos

D - Aceite de cocina

E — Cenizas del

incinerador

F — Desechos operacionales

G — Cadaveres de animales

H - Artes de pesca

I — Desechos electrénicos

Descargas operacionales en virtud de las reglas 4 (Descarga de basuras fuera de las zonas especiales), 5 (Prescripciones especiales para la descarga de basuras desde plataformas fijas o flotantes)

y 6 (Descarga de basuras dentro de zonas especiales) del Anexo V del Convenio MARPOL o del capitulo 5 de la parte II-A del Cédigo polar

Situacion del buque (latitud / longitud) Cantidad descargada estimada Cantidad . .
. .. Observaciones (por ejemplo, hora de . 9z
o del puerto si la descarga se hace en . incinerada | . .. R .. .. .o Certificacion /
Fecha / hora q 5 Categoria q q q inicio / fin y situacién de la incineracion;
tierra o nombre del buque si la En el En las instalaciones de estimada . firma
3 > 3 3 observaciones generales)
descarga se hace en otro buque mar (m°) recepcion o en otro buque (m°) (m°)
/
/
7
/
7
7
7
/
/
7
;
;
;
7
7
/
Firma del Capitan: Fecha:
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PARTE I

Para todas las basuras distintas de los residuos de carga definidos en la regla 1.2 (Definiciones)

(TODOS LOS BUQUES)

Nombre del buque

Numero o letras distintivos

Nimero IMO

Categorias de basuras

A - Plasticos

B — Desechos de alimentos

C - Desechos domésticos

D - Aceite de cocina

E - Cenizas del incinerador

F — Desechos operacionales

G - Cadaveres de animales

H - Artes de pesca

I — Desechos electrénicos

Descargas operacionales en virtud de las reglas 4 (Descarga de basuras fuera de las zonas especiales), 5 (Prescripciones especiales para la descarga de basuras desde plataformas fijas o flotantes)
y 6 (Descarga de basuras dentro de zonas especiales) del Anexo V del Convenio MARPOL o del capitulo 5 de la parte II-A del Cédigo polar

Situacion del buque (latitud / longitud) Cantidad descargada estimada Cantidad . .
. .. Observaciones (por ejemplo, hora de . 54
o del puerto si la descarga se hace en . incinerada | . .. R .. .. . Certificacion /
Fecha / hora q A Categoria o q q inicio / fin y situacién de la incineracion;
tierra o nombre del buque si la En el En las instalaciones de estimada . firma
3 aa 3 3 observaciones generales)
descarga se hace en otro buque mar (m°) recepcion o en otro buque (m’) (m°)
/
/
7
;
7
7
7
/
i
7
7
i
7
7
7
/
Firma del Capitan: Fecha:
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PARTE 1

Para todas las basuras distintas de los residuos de carga definidos en la regla 1.2 (Definiciones)

(TODOS LOS BUQUES)

Nombre del buque

Numero o letras distintivos

Niamero IMO

Categorias de basuras

A - Plasticos

B — Desechos de alimentos

C - Desechos domésticos

D - Aceite de cocina

E — Cenizas del

incinerador

F — Desechos operacionales

G — Cadaveres de animales

H - Artes de pesca

I — Desechos electrénicos

Descargas operacionales en virtud de las reglas 4 (Descarga de basuras fuera de las zonas especiales), 5 (Prescripciones especiales para la descarga de basuras desde plataformas fijas o flotantes)

y 6 (Descarga de basuras dentro de zonas especiales) del Anexo V del Convenio MARPOL o del capitulo 5 de la parte II-A del Cédigo polar

Situacion del buque (latitud / longitud) Cantidad descargada estimada Cantidad . .
. .. Observaciones (por ejemplo, hora de . 9z
o del puerto si la descarga se hace en . incinerada | . .. R .. .. .o Certificacion /
Fecha / hora q 5 Categoria q q q inicio / fin y situacién de la incineracion;
tierra o nombre del buque si la En el En las instalaciones de estimada . firma
3 > 3 3 observaciones generales)
descarga se hace en otro buque mar (m°) recepcion o en otro buque (m°) (m°)
/
/
7
/
7
7
7
/
/
7
;
;
;
7
7
/
Firma del Capitan: Fecha:
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PARTE I

Para todas las basuras distintas de los residuos de carga definidos en la regla 1.2 (Definiciones)

(TODOS LOS BUQUES)

Nombre del buque

Numero o letras distintivos

Nimero IMO

Categorias de basuras

A - Plasticos

B — Desechos de alimentos

C - Desechos domésticos

D - Aceite de cocina

E - Cenizas del incinerador

F — Desechos operacionales

G - Cadaveres de animales

H - Artes de pesca

I — Desechos electrénicos

Descargas operacionales en virtud de las reglas 4 (Descarga de basuras fuera de las zonas especiales), 5 (Prescripciones especiales para la descarga de basuras desde plataformas fijas o flotantes)
y 6 (Descarga de basuras dentro de zonas especiales) del Anexo V del Convenio MARPOL o del capitulo 5 de la parte II-A del Cédigo polar

Situacion del buque (latitud / longitud) Cantidad descargada estimada Cantidad . .
. .. Observaciones (por ejemplo, hora de . 54
o del puerto si la descarga se hace en . incinerada | . .. R .. .. . Certificacion /
Fecha / hora q A Categoria o q q inicio / fin y situacién de la incineracion;
tierra o nombre del buque si la En el En las instalaciones de estimada . firma
3 aa 3 3 observaciones generales)
descarga se hace en otro buque mar (m°) recepcion o en otro buque (m’) (m°)
/
/
7
;
7
7
7
/
i
7
7
i
7
7
7
/
Firma del Capitan: Fecha:

Pagina 21 de 36



PARTE 1

Para todas las basuras distintas de los residuos de carga definidos en la regla 1.2 (Definiciones)

(TODOS LOS BUQUES)

Nombre del buque

Numero o letras distintivos

Niamero IMO

Categorias de basuras

A - Plasticos

B — Desechos de alimentos

C - Desechos domésticos

D - Aceite de cocina

E — Cenizas del

incinerador

F — Desechos operacionales

G — Cadaveres de animales

H - Artes de pesca

I — Desechos electrénicos

Descargas operacionales en virtud de las reglas 4 (Descarga de basuras fuera de las zonas especiales), 5 (Prescripciones especiales para la descarga de basuras desde plataformas fijas o flotantes)

y 6 (Descarga de basuras dentro de zonas especiales) del Anexo V del Convenio MARPOL o del capitulo 5 de la parte II-A del Cédigo polar

Situacion del buque (latitud / longitud) Cantidad descargada estimada Cantidad . .
. .. Observaciones (por ejemplo, hora de . 9z
o del puerto si la descarga se hace en . incinerada | . .. R .. .. .o Certificacion /
Fecha / hora q 5 Categoria q q q inicio / fin y situacién de la incineracion;
tierra o nombre del buque si la En el En las instalaciones de estimada . firma
3 > 3 3 observaciones generales)
descarga se hace en otro buque mar (m°) recepcion o en otro buque (m°) (m°)
/
/
7
/
7
7
7
/
/
7
;
;
;
7
7
/
Firma del Capitan: Fecha:
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PARTE I

Para todas las basuras distintas de los residuos de carga definidos en la regla 1.2 (Definiciones)

(TODOS LOS BUQUES)

Nombre del buque

Numero o letras distintivos

Nimero IMO

Categorias de basuras

A - Plasticos

B — Desechos de alimentos

C - Desechos domésticos

D - Aceite de cocina

E - Cenizas del incinerador

F — Desechos operacionales

G - Cadaveres de animales

H - Artes de pesca

I — Desechos electrénicos

Descargas operacionales en virtud de las reglas 4 (Descarga de basuras fuera de las zonas especiales), 5 (Prescripciones especiales para la descarga de basuras desde plataformas fijas o flotantes)
y 6 (Descarga de basuras dentro de zonas especiales) del Anexo V del Convenio MARPOL o del capitulo 5 de la parte II-A del Cédigo polar

Situacion del buque (latitud / longitud) Cantidad descargada estimada Cantidad . .
. .. Observaciones (por ejemplo, hora de . 54
o del puerto si la descarga se hace en . incinerada | . .. R .. .. . Certificacion /
Fecha / hora q A Categoria o q q inicio / fin y situacién de la incineracion;
tierra o nombre del buque si la En el En las instalaciones de estimada . firma
3 aa 3 3 observaciones generales)
descarga se hace en otro buque mar (m°) recepcion o en otro buque (m’) (m°)
/
/
7
;
7
7
7
/
i
7
7
i
7
7
7
/
Firma del Capitan: Fecha:
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PARTE 1

Para todas las basuras distintas de los residuos de carga definidos en la regla 1.2 (Definiciones)

(TODOS LOS BUQUES)

Nombre del buque

Numero o letras distintivos

Niamero IMO

Categorias de basuras

A - Plasticos

B — Desechos de alimentos

C - Desechos domésticos

D - Aceite de cocina

E — Cenizas del

incinerador

F — Desechos operacionales

G — Cadaveres de animales

H - Artes de pesca

I — Desechos electrénicos

Descargas operacionales en virtud de las reglas 4 (Descarga de basuras fuera de las zonas especiales), 5 (Prescripciones especiales para la descarga de basuras desde plataformas fijas o flotantes)

y 6 (Descarga de basuras dentro de zonas especiales) del Anexo V del Convenio MARPOL o del capitulo 5 de la parte II-A del Cédigo polar

Situacion del buque (latitud / longitud) Cantidad descargada estimada Cantidad . .
. .. Observaciones (por ejemplo, hora de . 9z
o del puerto si la descarga se hace en . incinerada | . .. R .. .. .o Certificacion /
Fecha / hora q 5 Categoria q q q inicio / fin y situacién de la incineracion;
tierra o nombre del buque si la En el En las instalaciones de estimada . firma
3 > 3 3 observaciones generales)
descarga se hace en otro buque mar (m°) recepcion o en otro buque (m°) (m°)
/
/
7
/
7
7
7
/
/
7
;
;
;
7
7
/
Firma del Capitan: Fecha:
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PARTE I

Para todas las basuras distintas de los residuos de carga definidos en la regla 1.2 (Definiciones)

(TODOS LOS BUQUES)

Nombre del buque

Numero o letras distintivos

Nimero IMO

Categorias de basuras

A - Plasticos

B — Desechos de alimentos

C - Desechos domésticos

D - Aceite de cocina

E - Cenizas del incinerador

F — Desechos operacionales

G - Cadaveres de animales

H - Artes de pesca

I — Desechos electrénicos

Descargas operacionales en virtud de las reglas 4 (Descarga de basuras fuera de las zonas especiales), 5 (Prescripciones especiales para la descarga de basuras desde plataformas fijas o flotantes)
y 6 (Descarga de basuras dentro de zonas especiales) del Anexo V del Convenio MARPOL o del capitulo 5 de la parte II-A del Cédigo polar

Situacion del buque (latitud / longitud) Cantidad descargada estimada Cantidad . .
. .. Observaciones (por ejemplo, hora de . 54
o del puerto si la descarga se hace en . incinerada | . .. R .. .. . Certificacion /
Fecha / hora q A Categoria o q q inicio / fin y situacién de la incineracion;
tierra o nombre del buque si la En el En las instalaciones de estimada . firma
3 aa 3 3 observaciones generales)
descarga se hace en otro buque mar (m°) recepcion o en otro buque (m’) (m°)
/
/
7
;
7
7
7
/
i
7
7
i
7
7
7
/
Firma del Capitan: Fecha:
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PARTE 1

Para todas las basuras distintas de los residuos de carga definidos en la regla 1.2 (Definiciones)

(TODOS LOS BUQUES)

Nombre del buque

Numero o letras distintivos

Niamero IMO

Categorias de basuras

A - Plasticos

B — Desechos de alimentos

C - Desechos domésticos

D - Aceite de cocina

E — Cenizas del

incinerador

F — Desechos operacionales

G — Cadaveres de animales

H - Artes de pesca

I — Desechos electrénicos

Descargas operacionales en virtud de las reglas 4 (Descarga de basuras fuera de las zonas especiales), 5 (Prescripciones especiales para la descarga de basuras desde plataformas fijas o flotantes)

y 6 (Descarga de basuras dentro de zonas especiales) del Anexo V del Convenio MARPOL o del capitulo 5 de la parte II-A del Cédigo polar

Situacion del buque (latitud / longitud) Cantidad descargada estimada Cantidad . .
. .. Observaciones (por ejemplo, hora de . 9z
o del puerto si la descarga se hace en . incinerada | . .. R .. .. .o Certificacion /
Fecha / hora q 5 Categoria q q q inicio / fin y situacién de la incineracion;
tierra o nombre del buque si la En el En las instalaciones de estimada . firma
3 > 3 3 observaciones generales)
descarga se hace en otro buque mar (m°) recepcion o en otro buque (m°) (m°)
/
/
7
/
7
7
7
/
/
7
;
;
;
7
7
/
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PARTE I

Para todas las basuras distintas de los residuos de carga definidos en la regla 1.2 (Definiciones)

(TODOS LOS BUQUES)

Nombre del buque

Numero o letras distintivos

Nimero IMO

Categorias de basuras

A - Plasticos

B — Desechos de alimentos

C - Desechos domésticos

D - Aceite de cocina

E - Cenizas del incinerador

F — Desechos operacionales

G - Cadaveres de animales

H - Artes de pesca

I — Desechos electrénicos

Descargas operacionales en virtud de las reglas 4 (Descarga de basuras fuera de las zonas especiales), 5 (Prescripciones especiales para la descarga de basuras desde plataformas fijas o flotantes)
y 6 (Descarga de basuras dentro de zonas especiales) del Anexo V del Convenio MARPOL o del capitulo 5 de la parte II-A del Cédigo polar

Situacion del buque (latitud / longitud) Cantidad descargada estimada Cantidad . .
. .. Observaciones (por ejemplo, hora de . 54
o del puerto si la descarga se hace en . incinerada | . .. R .. .. . Certificacion /
Fecha / hora q A Categoria o q q inicio / fin y situacién de la incineracion;
tierra o nombre del buque si la En el En las instalaciones de estimada . firma
3 aa 3 3 observaciones generales)
descarga se hace en otro buque mar (m°) recepcion o en otro buque (m’) (m°)
/
/
7
;
7
7
7
/
i
7
7
i
7
7
7
/
Firma del Capitan: Fecha:
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PARTE 1

Para todas las basuras distintas de los residuos de carga definidos en la regla 1.2 (Definiciones)

(TODOS LOS BUQUES)

Nombre del buque

Numero o letras distintivos

Niamero IMO

Categorias de basuras

A - Plasticos

B — Desechos de alimentos

C - Desechos domésticos

D - Aceite de cocina

E — Cenizas del

incinerador

F — Desechos operacionales

G — Cadaveres de animales

H - Artes de pesca

I — Desechos electrénicos

Descargas operacionales en virtud de las reglas 4 (Descarga de basuras fuera de las zonas especiales), 5 (Prescripciones especiales para la descarga de basuras desde plataformas fijas o flotantes)

y 6 (Descarga de basuras dentro de zonas especiales) del Anexo V del Convenio MARPOL o del capitulo 5 de la parte II-A del Cédigo polar

Situacion del buque (latitud / longitud) Cantidad descargada estimada Cantidad . .
. .. Observaciones (por ejemplo, hora de . 9z
o del puerto si la descarga se hace en . incinerada | . .. R .. .. .o Certificacion /
Fecha / hora q 5 Categoria q q q inicio / fin y situacién de la incineracion;
tierra o nombre del buque si la En el En las instalaciones de estimada . firma
3 > 3 3 observaciones generales)
descarga se hace en otro buque mar (m°) recepcion o en otro buque (m°) (m°)
/
/
7
/
7
7
7
/
/
7
;
;
;
7
7
/
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Descarga excepcional o pérdidas de basuras en virtud de la regla 7 (Excepciones)

Fecha / hora

Puerto o situacion del buque
(latitud / longitud y
profundidad del agua,
si se conoce)

Categoria

Cantidad perdida o descargada
estimada (m®)

Observaciones sobre el motivo de la descarga o la pérdida y
observaciones generales (por ejemplo, precauciones razonables
adoptadas para evitar o reducir al minimo dicha descarga
o pérdida accidental, y observaciones generales)

Certificacion /
firma

Firma del Capitan:

Fecha:
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Descarga excepcional o pérdidas de basuras en virtud de la regla 7 (Excepciones)

Fecha / hora

Puerto o situacion del buque
(latitud / longitud y
profundidad del agua,
si se conoce)

Categoria

Cantidad perdida o descargada
estimada (m®)

Observaciones sobre el motivo de la descarga o la pérdida y
observaciones generales (por ejemplo, precauciones razonables
adoptadas para evitar o reducir al minimo dicha descarga
o pérdida accidental, y observaciones generales)

Certificacion /
firma

Firma del Capitan:
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PARTE II

Para todos los residuos de carga definidos en la regla 1.2 (Definiciones)

(Buques que transporten cargas solidas a granel)

Nombre del buque

Numero o letras distintivos

Nimero IMO

Categorias de basuras

J — Residuos de carga (no perjudiciales para el medio marino)

K - Residuos de carga (perjudiciales para el medio marino)

Descargas operacionales en virtud de las reglas 4 (Descarga de basuras fuera de las zonas especiales) y 6 (Descarga de basuras dentro de zonas especiales)

Fecha / hora

Situacion del buque (latitud / longitud)

o del puerto si la descarga se hace
en tierra

Categoria

Cantidad descargada estimada

En el
mar (m®)

En las instalaciones de
recepcion o en otro buque (m®)

Situacion del buque en el momento
del inicio y fin de las
descargas en el mar

Certificacion /
firma

Firma del Capitan:

Fecha:
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PARTE II

Para todos los residuos de carga definidos en la regla 1.2 (Definiciones)

(Buques que transporten cargas solidas a granel)

Nombre del buque

Numero o letras distintivos Niamero IMO

Categorias de basuras

J — Residuos de carga (no perjudiciales para el medio marino)

K — Residuos de carga (perjudiciales para el medio marino)

Descargas operacionales en virtud de las reglas 4 (Descarga de basuras fuera de las zonas especiales) y 6 (Descarga de basuras dentro de zonas especiales)

Situacion del buque (latitud / longitud)

Cantidad descargada estimada

Situacion del buque en el momento

Fecha / hora o del puerto si la descarga se hace Categoria

. En el
en tierra

mar (m®)

del inicio y fin de las

En las instalaciones de
descargas en el mar

recepcion o en otro buque (m®)

Certificacion /
firma

Fecha:

Firma del Capitan:
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PARTE II

Para todos los residuos de carga definidos en la regla 1.2 (Definiciones)

(Buques que transporten cargas solidas a granel)

Nombre del buque

Numero o letras distintivos

Nimero IMO

Categorias de basuras

J — Residuos de carga (no perjudiciales para el medio marino)

K - Residuos de carga (perjudiciales para el medio marino)

Descargas operacionales en virtud de las reglas 4 (Descarga de basuras fuera de las zonas especiales) y 6 (Descarga de basuras dentro de zonas especiales)

Fecha / hora

Situacion del buque (latitud / longitud)

o del puerto si la descarga se hace
en tierra

Categoria

Cantidad descargada estimada

En el
mar (m®)

En las instalaciones de
recepcion o en otro buque (m®)

Situacion del buque en el momento
del inicio y fin de las
descargas en el mar

Certificacion /
firma

Firma del Capitan:

Fecha:
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PARTE II

Para todos los residuos de carga definidos en la regla 1.2 (Definiciones)

(Buques que transporten cargas solidas a granel)

Nombre del buque

Numero o letras distintivos Niamero IMO

Categorias de basuras

J — Residuos de carga (no perjudiciales para el medio marino)

K — Residuos de carga (perjudiciales para el medio marino)

Descargas operacionales en virtud de las reglas 4 (Descarga de basuras fuera de las zonas especiales) y 6 (Descarga de basuras dentro de zonas especiales)

Situacion del buque (latitud / longitud)

Cantidad descargada estimada

Situacion del buque en el momento

Fecha / hora o del puerto si la descarga se hace Categoria

. En el
en tierra

mar (m®)

del inicio y fin de las

En las instalaciones de
descargas en el mar

recepcion o en otro buque (m®)

Certificacion /
firma

Fecha:

Firma del Capitan:
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PARTE II

Para todos los residuos de carga definidos en la regla 1.2 (Definiciones)

(Buques que transporten cargas solidas a granel)

Nombre del buque

Numero o letras distintivos

Nimero IMO

Categorias de basuras

J — Residuos de carga (no perjudiciales para el medio marino)

K - Residuos de carga (perjudiciales para el medio marino)

Descargas operacionales en virtud de las reglas 4 (Descarga de basuras fuera de las zonas especiales) y 6 (Descarga de basuras dentro de zonas especiales)

Fecha / hora

Situacion del buque (latitud / longitud)

o del puerto si la descarga se hace
en tierra

Categoria

Cantidad descargada estimada

En el
mar (m®)

En las instalaciones de
recepcion o en otro buque (m®)

Situacion del buque en el momento
del inicio y fin de las
descargas en el mar

Certificacion /
firma

Firma del Capitan:

Fecha:
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PARTE II

Para todos los residuos de carga definidos en la regla 1.2 (Definiciones)

(Buques que transporten cargas solidas a granel)

Nombre del buque

Numero o letras distintivos Niamero IMO

Categorias de basuras

J — Residuos de carga (no perjudiciales para el medio marino)

K — Residuos de carga (perjudiciales para el medio marino)

Descargas operacionales en virtud de las reglas 4 (Descarga de basuras fuera de las zonas especiales) y 6 (Descarga de basuras dentro de zonas especiales)

Situacion del buque (latitud / longitud)

Cantidad descargada estimada

Situacion del buque en el momento

Fecha / hora o del puerto si la descarga se hace Categoria

. En el
en tierra

mar (m®)

del inicio y fin de las

En las instalaciones de
descargas en el mar

recepcion o en otro buque (m®)

Certificacion /
firma

Fecha:

Firma del Capitan:
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